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JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHI ACTIEKT B YU4eOHBIX U3JAHUSX
10 NIepeBOoy B Nape KUTAHCKOr0 M PyCCKOro si3bIKOB
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Annomauua: 1unH260KyIbMYPOLOUYECKAST KOMAEMEHYUsL NEPEBOOUUKA — MO KOMNUAEKC 3HAHUU, YMEHUU U HAGbl-
K08, NO36ONAIOWUL NEPeBOOUUKY IPOEKMUEBHO OCYUECMEIAMb MENHCKYIbIMYPHYIO KOMMYHUKAYUIO, VUUNbIGAs.
KYIbMYypHble 0CODEHHOCU UCXOOHO20 SI3bIKA U A3bIKa nepesoda. OHa 6bIXO0UM 3a PAMKU NPOCHO20 GAAOEHUs
AZBIKAMU U 0X8AMbIGAEH NOHUMANUE KYIbMYPHLIX Peanull, YeHHOCmel, mpaouyull U COYUAIbHbIX HOPM, KOMOpble
GIUAIOM HA POPMUPOBAHUE CMBICAA MEKCMA. [JaHHAs KOMNemeHYyus KpaliHe 8adcHa 0I5l nepegooduKd, max Kaxk oes
NOHUMAHUSL KYTIbMYPHO20 KOHMEKCMA MO2YM B03HUKHYMb MPYOHOCMU NpU UHMEPHPEemayuu CMulcia meKcmd.
Aoexeamubiil nepesod QONNCEH He MONbKO Nepedasams akmuieckyio UHGOPMayuio, HO U OKA3bIBANMb JiCeraemoe
6030elicmaue Ha yenesylo ayoumopuio. B nacmoswetl cmamve paccmampueaemcsi npooiema OmpaniceHus IuH280-
KYIbIMYPOA02UHEeCK020 ACNEeKmMAa 8 YUeOHUKAX N0 nepegoody, NPeOHA3HAYEeHHbIX 01 00yUeHus cmyOdeHmos, paboma-
IOWUX ¢ KUMAUCKUM U PYCCKUM a3bikamu. Ananusupyiomes yuebnoe nocobue « Teopust u npakxmuxa nepegooa uHo-
CMpaHHbIX mekcmos: Bocmounvie azvikuy u yuebnux «Teopus u npakmuxa nepegooa 8 nape KUMaickozo u pyc-
CKO20 53bIK08» C Yenbl0 8blA8IeHUS CNOCOD08 NPedCmABe s KYIbMYPHO-CReYUDUUECKUX INeMEHMO08 U cmpame-
eutl ux adexeamuou nepedaqu npu nepesode. Ocoboe GHUMAaHUE YOensemcsi MpYOHOCHAM, GO3HUKAIOWUM NPU
CMOIKHOBEHUU C KYIbMYPHUIMU PEATUAMY, UOUOMAMU, NOCTOBUYAMU U NO20BOPKAMU, OMPANCAIOWUMU YHUKATLHOE
MUposudete Hocumeneu A3viKd.

Knrwouesvie cnosa: nepesod, nepegooueckas IKEUBALEHMHOCb, A0EKEAMHOCHb NEPesodd, TUHSEOKYIbIMYPOIO2U-
yecKasi KOMHEemeHyusi NepesoOYUKd, TUHEBOKYIbINYPONIO2USL, PYCCKUL A3bIK, KUMAUCKULL A3bIK
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Linguoculturological aspect in study textbooks on translation
in a pair of Chinese and Russian languages

! Krasheninnikov A.E., ' Narbut E.V., ' Shchepteva V.E.
! North-Eastern State University
Abstract: the linguacultural competence of a translator is a set of knowledge, abilities and skills that allows the

translator to effectively carry out intercultural communication, taking into account the cultural characteristics of the
source language and the target language. It goes beyond simple language proficiency and covers the understanding
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of cultural realities, values, traditions and social norms that affect the formation of the meaning of the text. This
competence is extremely important for a translator, since without understanding the cultural context, difficulties
may arise in interpreting the meaning of the text. An adequate translation should not only convey factual infor-
mation, but also have the desired impact on the target audience. This article considers the problem of reflecting the
linguacultural aspect in translation textbooks intended for teaching students working with Chinese and Russian.
The textbook "Theory and Practice of Translation of Foreign Texts: Oriental Languages" and the textbook "Theory
and Practice of Translation in a Pair of Chinese and Russian Languages" are analyzed in order to identify ways of
presenting culturally specific elements and strategies for their adequate transmission in translation. Particular atten-
tion is paid to the difficulties that arise when confronted with cultural realities, idioms, proverbs and sayings that
reflect the unique worldview of native speakers.

Keywords: translation, translation equivalence, translation adequacy, linguacultural competence of a translator, lin-
guacultural studies, the Russian language, the Chinese language

For citation: Krasheninnikov A.E., Narbut E.V., Shchepteva V.E. Linguoculturological aspect in study textbooks
on translation in a pair of chinese and russian languages. Modern Scientist. 2025. 9. P. 18 — 24.

The article was submitted: April 10, 2025; Approved after reviewing: June 8, 2025, Accepted for publication: Au-
gust 11, 2025.

Beenenue be3 3HaHUA KyJIbTYPHOI'O KOHTEKCTA UX CMBICT MOXKET
B coBpemeHHOM MmHpe, XapaKTEpU3YHOIIEMCS OBITh HETIOHATEH WM HENPaBUIbHO UCTOJIKOBAH.
CTPEMHUTENbHON Tio0anm3anyed W pacIIipeHHeM MartepuaJibl 1 MeTOABI HCCJIEAOBAHMIT
MEXKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB, IEPEBOJ UIPAET KItoye- B Hacrosueii pabore Mbl aHaIU3UpyeM IHocoOue
BYIO poJib B o0ecriedeHuH 3P PeKTHBHON KOMMYHHUKa- «Teopus M nNpakTHUKa MEPEBOAA HWHOCTPAHHBIX TEK-
AU MEXIY MpPEJCTaBUTENSIMHU Pa3IMYHbIX JIMHTBO- ctoB: Bocrounsie s3piku» [9] O.B. JlyOkoBoii, mpo-
KYJIBTYpPHBIX coo0miecTB. OCOOCHHO aKTyaJlbHBIM ¢deccopa MHcTHTyTa WHOCTpAHHBIX SI3BIKOB CHaHb-
CTaHOBHTCSl U3yUCHUE NEepeBOJa B TaKUX Mapax s3bl- CKOI'0 YHUBEPCUTETa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, U y4el-
KOB, KaK KHUTaWCKUH W PYCCKUH, OTIMYAIOLINXCS HUK «Teopus u mpakTuka epeBoa B nape KUTanucKo-
MEXTYy coOO0i HE TONBKO TUTIOJIOTUYECKH, HO U Ipe/- ro u pycckoro s3bikoBy [8] T.JI. I'ypynésoit, npodec-
CTaBISIOMIMX COOOHM 3HAYUTENBHO OTIMYAIOIIHECS copa Kadeapsl BOCTOYHBIX SI3BIKOB Bcepoccuiickoit
KYJbTYpHI [6]. aKaJeMUH BHEUIHEN TOProBiM MHHIKOHOMpPAa3BUTHS
AneKBaTHBIN TIEpPeBO JODKEH HE MPOCTO Mepera- Poccuun. Mbl paccMaTpuBaeM JaHHbIE ydeOHbBIE MaTe-
BaTh JIGKCUYECKUE 3HAUEHUS CJIOB, HO U BOCIIPOM3BO- pHaJIBI B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOM aCIIEKTe: CTpa-
IUTH KYJbTYpHBIE CMBICIIBI, 3aJO)KEHHBIE B OpUIU- TErMd aJeKBaTHON TMepenayd NpHu TepeBOje TaKUX
HaJIbHOM TEKCTe. DTUM OIpeeNseTcs KpalHsas Bax- BUAOB OE€39KBHMBAJICHTHON JIEKCHKHM, KakK CJIOBa-
HOCTh Pa3BUTON JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKOI KoMIIe- peanuu, cilydalHble JIAKYHBI, CTPYKTYPHBIE DK30TH3-
TEHIMU y MEPEeBONYMKA, YTO IOJIPa3yMEBAET «COBO- MBI, IMEHa cOOCTBEHHBIC U (DPA3EONIOTU3MBI.
KYITHOCTh YCBOCHHBIX 3HAaHUH O CHCTEME KYyJIbTypPHBIX g uccnepoBanus MPUMEHSITUCH CIEyIOIINUE Me-
HEHHOCTEH, KyIbType, BOIUIOUIEHHONH B HM3y4aeMOM TOJBI: CONIOCTABUTENILHBIN aHAN3, METO 0000IIeHNS
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE, M CIOCOOHOCTH OIIEpUPOBAThH W HMHTEpIpeTalny, U3y4eHHE TEOPEeTHUECKHUX padoT,
3THMH 3HAHUSIMH B NIPAKTHYECKOH JESITENbHOCTH [3, MOCBANIEHHBIX 00CYXKIaeMOMY BOITPOCY.
c. 42]. Ona npeanoyaraeT NOHUMAaHHUE CEMaHTHYeE- PesynbTaThl 1 00CyxkI1eHUs
CKHX HIOQHCOB JIEKCHKH U MJINOMATUYECKHX BBIpaKke- [lepBbIif U3 pacCMOTPEHHBIX HAMH BHII0B O€39KBU-
HHUM, UX CTUIMCTUYECKON OKPacKH U MOTEHIHUAIBHOTO BaJICHTON JIEKCMKH — UMeHa coOcTBeHHBIE. J[yOkoBa
BO3/IEIICTBHS HA KOMMYHHUKAIHIO. KaK CIoco0 OCYILECTBJICHHS HX NE€PEBOAA HA3bIBACT
B oreuecTBeHHOI HayKe JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYE- TPAHCKPUIILUIO C 3JIEMEHTAaMH TPaHCIUTEPaLun. AB-
CKOM KOMIIETCHLIMH TMOCBSIEHBI TPYAbl TAKUX HCCIIe- TOp TMOCOOWSI OTMEYaeT, YTO «IS OCYIICCTBICHUS
nmomatenedt, kak H.JI. Mumatuna [11], B.H. Temus nepeBojia COOCTBEHHBIX MMEH HEOOXOJIUMO HCIIONb-
[12], B.B. Bopo0OnéR [7] u ap. 30BaTh TaONHIBI TIEPEBOMYECKHUX COOTBETCTBHI,
OueBuAHO, YTO AJIS NEPEBOJUMKA, PAOOTAIOLIETO B HazbIBas TPAHCKPUILMOHHYIO cucteMy [lammagus.
nape KATalCKOTO M PyCCKOTO SI3bIKOB, JINHTBOKYJIbTY- g nepenaun UMEH HApUIATETBHBIX U «TOBOPSILIUX»
posorndyeckas KOMIETEHIHS UrpaeT OOJBIIYI0 POk, uMEH coOcTBeHHBIX JlyOKkoBa BBIOMpAeT KalbKUPOBa-
4yeM, HalpuMep, B Iape eBpPOINEHCKUX SA3bIKOB. MHO- HHE, T.C. CIIOCOO MepeBoia JEKCHYECKOH eIMHHIIBI
rHMe KHUTAHCKHE BBIPRKEHUS U HAMOMBI YXOIAT KOp- OpUTHHAJa IyTEM 3aMEHbl €€ COCTAaBHBIX YacTel-
HSIMH B UCTOPHIO, JIuTeparypy u ¢uiocodpuro Kuras. MopdeM HIH cIIOoB (B Cllydae YCTOMYMBBIX CJIOBOCOYE-
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TaHW) WX JEKCHYECKHUMHU COOTBETCTBUSMHU B SI3bIKE
nepeBoJia.

Hanpumep, HEAE (nocn. Genocuexuas npus-
mecca) — bemocuexxka. IIpodeccop Takke HaszbpIBaeT
MpUEM JIEKCHYECKUX M00aBIeHUN Kak cIocod mepe-
BOJla MMEH COOCTBEHHBIX U TeorpauuecKux Haume-
HOBaHUI B TeX Ciy4Yasx, Hampumep, JoOaBlIeHUE K
«I3WIHMHBY» CYIIECTBUTENHLHOTO «IPOBHHIUM). ITO
CBS3aHO C TEM, YTO JaHHbIC HAaUMEHOBaHUS B OOJIb-
IIMHCTBE CBOEM HE M3BECTHBI PYCCKOS3BIYHOW ayau-
topuu. Jlpyrue crnocoOsl nepenaun GoHOBON HHPOP-
Maliil — BCTaBKH, IOCTPAaHWYHBIE WM KOHIICBBIE
CHOCKH MJIM KOMMEHTapHH.

I'ypynésa Bbienuia UEIYIO TJIaBY, MOCBSAIIEHHYIO
crocobaM TmepeBoja OE33KBHUBAJICHTHBIX SI3BIKOBBIX
eaunul. s mepemaun MMEH COOCTBEHHBIX aBTOP
Ha3plBaeT TPAHCKPUOMPOBAaHME W KaIbKUPOBAHUE,
OJTHAKO BTOpas TpaHchopMalms, Kak nmumiet npodec-

COp, MPAKTUYICCKU HC UCIIOJB3YCTCA IJIA ILaHHOﬁ JA(SAING

Taroke ['ypynéBa oTmeyaer, YTO CyLIECTBYET Bapua-
TUBHOCTbH TEPEBO/Ia OE33KBHBAJICHTHBIX JIEKCHUECKHX
€JIMHMII, B TOM Yuclie UMEH cOOCTBeHHBIX. Hanpumep,
«den Mopo3» Ha KUTAUCKUN SI3bIK MOXKHO MepeaTh
TPy TIOMOIIM KajibKupoBanus («'=FE A»), Kanbku-
poBanus ¢ merapopusamuenn («7KEE A»), onuca-
tenbHOrO nepepona («ETEEE A» wm «FIEZE A»).
IIpu 3TOM BCe BapHaHTHI IO OTHOIIECHHUIO APYT K IpY-
Ty SIBISIOTCSI CHHOHIMaMHU.

Bropoii BuI 0€39KBHBANEHTON JIEKCUKH — CIIOBa-
peanuu. Ilog HUIMKM MBI IOHMMaHHUEM CJIOBA WU CJIO-
BOCOYETAHHUS, «HA3BIBAIOLIUE IPEAMETHI, SBICHUS,
00BEKTHI, XapaKTEePHBIE AJISI KHU3HU, ObITa, KyJIbTYpHI,
COLIMAJIBHOTO Pa3BUTHS OAHOTO HAPOAA M MajlO3HAKO-
MbI€ MO0 YyXKIblE IPYrOMy Hapo#y, BbIpaXKarollue
HaAIlMOHAIbHBINA U (WJIM) BpeMEHHON KoJopuT» [5, c.
48].

IlepBBIM BO3MOKHBIM CIIOCOOOM IIE€pPEBOAA CIIOB-
peanuu JlyOkoBa Ha3pIBaeT TPAHCKPHIIIHIO C DIIEMEH-
Tamu TpaHcautepamun (« & & 15» (pitonghud) — «ry-
TyHXya», «FrF» (zOngzi) — «u3yHu3s» u T.1.). [
nepelayd PyCcCKOM JIGKCHKM Ha KUTaWCKUW S3BIK 4a-
CTO WCIONB3YIOTCS Heporidbl 6e3 caMOCTOSTENbHO-
IO JIEKCUIECKOTO 3HAYECHHUSI, HATIPUMED, «KBac» — «X
EH» (gewasi).

KanbkupoBanue — BTOpod Ha3BaHHBINA JlyOKOBOM
crocob mepenaun cros-peanuit («&F 1» [chiinjié] —
«IIpa3gHuk BecHbI», XJ& [tianmd] — neMoH Hebec u
1.1.). IIpn 3TOM OnmHa NekcHuyecKas €IUHUIA MOKET
OBITH TIepenaHa ABYMS YIOMSHYTBIMH CIIOCOOAMH.
Cnoso «BPk» (yuebing) na pycckuii 361k MMeeT me-
pEBOIBI  «IOXOWH» (TPAHCKPHIIIUS C DIIEMEHTAMH
TpPaHCIUTEpAIMU) U «JIyHHas Jenémka» (KalbKHpo-
BaHUE).
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CroBa-peaniu MOTYT OBITH MepegaHbl MpU MTOMO-
M TEHepaIM3alli — 3aMEHBbl CIUHHLBI HCXOAHOTO
s3pIKa ¢ Ooylee Y3KMM 3HAYeHHEM eIWHUIEH SA3bIKa
repeBojia ¢ Ooyiee MMPOKUM 3HaueHHeM. [Ipuém mc-
MOJIB3YIOT B CIyYasx, KOI/Ia KOHKPETHOE Ha3BaHUE HE
MOHSATHO PEUMINEHTY MEePeBo/ia WM He UMEeT 3Haue-
HUS, T.€. €r0 CMBICI HEe WTPAET POJH B KOHTEKCTE TIe-
pesona: {HE}F — Téra (kena crapuiero 6para oTia); i
—rajanne (Ha BOCBbMH TPUTpaMMax, Ha MOHETax).

YIOMSHYTBIH TPUEM JICKCHYISCKUX JT00aBICHUI
TAKKE CIYXKHUT CIIOCOOOM TIEPEIadM CIOB-PeaNnii: « By
Z» (gligin) — My3bIKAILHBI WHCTPYMEHT TYI[HHb.
[lepeBomunk noGaBua GOHOBYIO HMHOOPMALMIO «MY-
3BIKAJIbHBIA MHCTPYMEHT», T.K. CIWHHUIA «TYIHB)
BEPOSATHO OYyJET HEMOHSTHA PYCCKOMY YHUTATEITIO.

Crnenyronmumii Ha3BaHHEIN JlyOKoBOW mpuéM mepe-
BOJIa CJIOB-pEaIuii — SKCIUTMKALUS WK OIUCATENIbHBII
nepeBoa. Ilpu HCMONB30BaHMKM 3TOM  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKoi TpaHchopManuu JIeKCHYecKas eiu-
HUIIA WCXOJHOTO SI3bIKA 3aMEHSIETCS Pa3bICHIIOILUM
(AKCIUIUpPYIOMUM) €€ 3HAYCHHUE CIIOBOCOYCTAHUEM,
narpumep, FAE R (chixo0anb) — ancamOiIb C JKUIIbI-
MU MPUCTPOMUKAMU 10 BCEM HYETHIPEM CTOPOHAM JIBOPA,
S (Cyryn, 3anpeTHblii TOPOI) — ABOPEIL TIPEKHUX
mpaBUTENeH U Ap. 31ech ke mpodeccop OTMeYaeT He-
JOCTaTOK mNpuéma, a MMEHHO €ro TI'POMO3AKOCTh H
MHOTOCJIOBHOCTb. JlaHHast TpaHchopmanusi Hanbosee
nesnecooOpas3Ha B TeX Cly4asix, KOTAa MOKHO OTpaHu-
YUTHCSl CPABHUTEIILHO JIAKOHHYHBIM MTOSICHCHHEM.

[Mocneanwnii Ha3piBaeMbIid [lyOpoBoii mpuém — ymo-
noOsieHre. JTo 3aMeHa  KYJIbTYPHO-CHEH()UIECKOTO
JJIEMEHTa MCXOJHOTO TEKCTa Ha 0oJiee MPUBBIYHBIA U
MOHSATHBIM aHAIOT B KYJILTYpE A3bIKa NepeBoia: L8
(1mnao) — miaTke, =3 (raonss) — copro, 3 FT (3
13uHs) — nonropa kuinorpamma (1 muse — 0,5 xkuio-
rpaMma).

I'ypynésa kak cmoco0 mepenauu CcIOB-peannit
Ha3pIBaeT TpaHCKpuOupoBanue. [Ipm 3TOM maHHas
JIeKcH4ecKas TpaHCQOPMAIHSI MOKET CONPOBOKAATH-
cs reHepanusanueii: Hapsan — N5 H RIK. Iepe-
BOJUMK 100aBWI poaoBoe moHstue «fj SRIK» (Mune-
panbHas Boga). [pyroii mpumep: «...npotuB Heckyu-
Horo» — «... VR 7 FE A WA B (Y1 ...». 3nech mepe-
BOJYMKOM ObLIO 100aBineHo noHsTue «Z3E» (canm).
Takoke aBTOp Ha3bIBACT KATBKUPOBAHKUE, OTMEYAs, YTO
B HEKOTOPBIX CIyYasX MOPSIOK CIIOB M3MEHSETCS B
CBSI3M DPA3JIMYMs THUIIOB MOJYUHUTEIILHON CHUHTAKCH-
YECKOH CBS3M B CJIOBOCOYETAHMSIX. JTa TpaHChHOpMa-
OUsl MOXKET OBITh HCIIONb30BaHA B COYETAaHUH C
TPaHCKPUOMPOBAHUEM WIIH TeHEpalln3annei.

Crnenytommii mpuéM — moa00p (yHKIIHOHAITEHOTO
aHaJora, T.e. OMmmKaiilieil o 3HaYeHUIO eIUHULBL 15
#K (xuraiickas cTéraHas KypTka) — BaTHHK, CTETAHKa;
£l (xuraiickue MaHTBI, OYy3bl, T103bl) — HUPOKKH;

yxa — 177 (pbIOHBIHA CyN, TpaJUIMOHHOE KUTAHCKOe
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omron0). Kak BUAHO M3 TIPUMEPOB, MPH HCIIOIH30Ba-
HUHW JNaHHOTO NpHEMa MPOUCXOAUT yTpaTra WM JJH-
MUHAIMST  HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH  CHENU(UKH.
[IpumeHenne QyHKIHMOHAILHOTO aHAJIOTa MOXET CO-
YeTaTbCAd C JAPYTUMH CIOCOOaMHU Tepenadd eIuHHII,
HaIpuMep, KOHKpeTH3aIue (00paTHOTO TeHepaan3a-
uuu npuéMa): 4-F (TpaHCIOPTHOE CPeACTBO, POO-
BOE TIOHSITHE) — KapeTa.

I'ypynéBa crpynmnupoBaia JIEKCHUECKHE TpaHC-
¢dopmannu (KOHKpeTH3alusl, TeHepalnu3alus, MOAY-
JSAMS) B OOMH NpUEM — JIEKCHYecKasi 3aMeHa, 1moipa-
3yMeBas MOJ HEeH NMpUMEHEHHUe NpH IepeBoe Oe3dk-
BUBAJICHTHBIX JICKCHYECKUX €IWHUIl Ha3BaHHbBIC
TpaHChOpMaIIHH.

[Mpodeccop Ha3pIBaeT ONMUCATENBHBIN IEPEBOJI HITH
SKCIUTMKAIMIO KaK CIOCO0 Iepenadu CIOB-peasni,
oTMevasi, YTO OH MOET HOCHTh MeTapopHyecKuid xa-
pakrep: «kapry3» — «HHME» («romosHoii y6op Kak
YTHHBIHN S3bIK»). JlaHHBINA TPUEM YaCTHO HUCIIONB3YeT-
csl B Mape ¢ TPaHCKpUOMPOBAHUEM, PEXe — C KaJIbKH-
pOBaHUEM.

OnuH 13 crmoco0OB TMEpeBOa CIOB-pEaHii — Tie-
pepacmpenenenue 3HaueHus. OH 3aKiloyaeTcs B pac-
TIpeJIeIIeHNH 3HAUYEHUS CIIOBO MCXOJHOTO A3BIKA MEX-
Ty HECKOJIBKUMH 3JIEMEHTaMH NIePeBeIEHHOTO TEKCTA.
brnarogaps sromy, crienuduveckast "Oe39KBHBAICHT-
HOCTB" MCXOIHOM JIEKCHUYECKON €IHUHMIILI CTAHOBUTCS
HESBHOW WJIM BOBCE HcUe3aeT. PaccMoTpuM mpuBe-
néunsii ['ypynésoir npumep: «Tbl Benémb cebs Ha
Tpu ¢ Munycom» — «RHFRIBABTELE!». [Tepe-
BOJUMK 3aMEHUI «TPHU ¢ MHUHYCOM» Ha «FKANEAS4E
», 9TO OyKBaJIbHO 3HAYUT «I HE OCMEJIOCH ITOXBa-
JUTBY.

Kak ormenbHblii cmoco® mepenaun Oe3dKBHBA-
JICHTHOM JIEKCUKH aBTOp y4eOHWKa BBIJENACT Iepe-
BOJIUECKUI KOMMEHTapHuii, OTMeuasi, YTO OH HCIOJIb-
3yeTcs B COYCTAHUU C JAPYTUMHU NpUEMaAMH, HAIpPU-
Mep, TPaHCKpUOMpPOBAHWE WM JIEKCHYECKas TpaHC-
dhopmarusi.

K Bumam Oe33KBUBAJICHTHOW JIEKCUKH OTHOCSATCS
TaKXe ClydailHble JIaKyHBI (ONpeJesIeHHbIe JIeKCuie-
CKHE€ eJMHHUIIBI, BbIpa)kaeéMble B OJHOM S3bIKE, HE
HUMEIONIEE YETKOTO CJIOBECHOTO BBIPAYKEHUS B IPYTOM,
YTO O0OYCIIOBJICHO Pa3lW4MsSIMHU B KyJbTYPHOM OIIBITE
U OTCYTCTBHEM TECHBIX S3BIKOBBIX KOHTakToB [10, c.
39]) ¥ CTPYKTYpHBIE IK30THU3MBI (JIEKCUUECKUE €IIU-
HUIIBI, CO3JaHHBIE CIIOBOOOPA30BATEILHBIMUA CPEI-
CTBAMH OJHOTO S3bIKAa M OTCYTCTBYIOIIHE C aHAJO-
THYHOM CTpYyKTypoil B apyrom [4, c. 262]). B ananu-
3UpPYEeMbIX HaMU TOCOOMSIX JIJaHHBIE BHJBI HE BBIIC-
JSIOTCSL KaK OTHEbHBIE KaTeTOPUH, OAHAKO B y4el-
Huke ['ypyn€Bol ecTh moxokasi Ha CTPYKTYpHbBIE K-
30TH3MBI KaTeropus — OE33KBUBAJICHTHIE I'paMMaTH-
yeckue eMHUIBL. Kak BO3MOXKHBIE CITOCOOBI UX Tepe-
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Jaud aBTOp Ha3bIBAeT HYJEBOH TepeBoj (OTKa3 OT
nepeaaynu 3Ha4YCHUA CAWHHUIILI BBUIAY N30BITOYHOCTH
3HAYeHWs ), MPUOIKEHHBINA TTepeBo]] (JacCTUIHOE TIe-
PEBOUECKOE COOTBETCTBUE) U TPaHC(HOPMAIMOHHBIN
nepeBoJ (MCIONIb30BaHUE pPa3IMYHBIX TIpamMMaTHue-
CKuX TpaHchopmanmii).

[locmeaawnii M3 pacCMOTPEHHBIX HAMH BUIOB 0€33-
KBHBAJCHTHOH JIeKCUKH —(pa3eonoru3mbl. Crox-
HOCTh TIepeBOJia OOYCIIOBJIEHAa Pa3lMYHBIMU (HaKTo-
paMH, Takue KaKk WX KPaTKOCTh M MHOTO3HAYHOCTh
(bpazeonornueckue eAWHUIEI OOBIYHO COCTOSAT U3
HECKOJBKUX HEepOrN(OB, KaKIBIH UX KOTOPBIX MO-
KeT MMETh Cpa3y HECKOJIBKO 3HAYCHWI), OTCYTCTBUE
MPSIMOTO 3KBHBAJICHTA, HEOOXOJAUMOCTh aIaNTAIlUH C
COXpaHEHUEM CTHIIMCTUYECKOW OKpacku u zp. B cBs-
3U C KyJbTYPHBIMH DPa3IMUMsIMHU, TIPU UX TEPEBOAC
HEOOXOJUMBI JIOTIOTHUTENEHBIE KOMMEHTAPHH, CBS-
3aHHBIE C MCTOpPHEH W 00pa3oM >KU3HH KUTalCKOTo
Hapona, 0COOEHHO €CTh peub WAET O UIHBIOAX [2, C.
69]. OTMeTHM, 9TO yMEHHE aHATW3MPOBATH M TIOHU-
MaTh CKPBITBIM CMBICII, OTPaXKEHHBIM B MOCJIOBUIIAX U
(pa3eonornuecKux eIWHULAX, SBISETCS OIHUM U3
HEOOXOIUMBIX JIJISl JIMHTBOKYJIHTYPOJIOTHUECKOW KOM-
TIeTeHIINY TiepeBoaunKa [1].

JyOxoBa BBIAETSET AKCILITMKALUIO (OMHCATENIbHBIH
nepeBoll) Kak crnoco0 mepenadn (ppa3eoraornyeckoit
S/IMHUIIBI, €CIIM B SI3bIKE MEPEBOJIa OTCYTCTBYET IKBH-
BajeHT: OH He 3aBOAMTCA C I0J-000pOTa, Korjaa
KTO-HHOY/Ib HE Tak uTo-To ckazan — NN UER 4 i
PIAXE, A K K (nocn. He HOmKEH BCIbI-
JIATB ).

Hpyroit cmoco0d mepemayd MIUOMATUYCCKHX BBI-
paskeHUi — KanbKupoBaHue: &% Al — ¢ koxkell u
msicom; 235 L EH — nymate o mmoxom u meurtats o
XOPOIIIEM H T.JI.

Takke MOXET MPUMEHSTCS TPHEM YIIOAOOICHHUS,
€CIIM YCTOMUYMBOE BBIPaKEHHE OpPHTHHAJa HMEET Ce-
MaHTUYECKHH M CTHIINCTHUYCCKUH aHAJIOT B S3BIKE Iie-
pesona: ]I ANE (noci. 3aKkphITh POT M MOJYATH) —
BOZbI B poT Habpate; W i — Toprosatsest; i 4
F%5E (urpaTh Ha LUTpe Hepej] OBIKOM) — JAMIly Ha
VIIIK BelIaTh W T.JA. B mocineaneM mpuMepe, Mo Hare-
My MHEHHIO, YIIOTPeOJIEHO HE COBCEM DKBHUBAICHTHOEC
BbIpakeHHEe. B pycckoM sI3bIKE €CTh aHAIOTH, CXOKHUE
MO CMBICTY C KMTaiiCKMM BBIpa)KEHHEM: «MeTaTh Ou-
cep mepe]l CBUHBSMI» U «KaK 00 CTEHKY TOPOX».

Moynsinust WITi CMBICIIOBOE Pa3BUTHE — JICKCHKO-
CeMaHTHYeCKasl 3aMeHa CJIOBa WIJIM CIOBOCOYETaHHS
HUCXOJIHOTO fA3bIKa €IMHMIIEHN SI3bIKA MEepPEeBOJa, 3HAUE-
HUE KOTOPOH SIBISIETCS IOTHYECKUM CJICJICTBUEM 3Ha-
YEeHUS! UCXOAHOM eIMHHLBL. DTOT NPUEM HCTIONB3YIOT
Ui niepeBoja (Gpa3eoJOru3MOB, MPUUEM YaCTO MEXK-
Ny 3HaYCHUSMH CIIOB B OPUTHHAJIC W TIEPEBOJIE CYIIle-
CTBYET NPUYMHHO-CICICTBCHHAs CBA3b: ... KaMHS 3a
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nasyxoi y mens mer. (mocn. ... MR EEH A K. ) -
L RIHRE A . (... 1 He nepxKy Ha Tebd 371a).

I'ypynéBa mocBsTHIIA TIETBIA pa3aell crocodam Ie-
peBosia OEe39KBHBAJEHTHBIX M WHTEPHAIIMOHAIBHBIX
(paszeonoruueckux eAuHUN. ABTOp TOBOPHUT 00 HX
TUMAX, OTMedYas JIEKCHYeCKHe, CEeMaHTUYECKHeE,
CTPYKTYpHBIE U CTHIIMCTHYECKHe ocobeHHocTH. [Ipo-
(eccop Ha3bIBaeT IATH crOcoOOB mepenaydn (paszeo-
JIOTH3MOB:

1. TToxbop GyHKIMOHANBEHOTO aHANIOTa C COXpaHe-
HHEM HCXOAHOro obpasa. [IpuéM BO3MOXKEH TOJBKO
npu Tepeaade MHTEPHALMOHAIBHBIX (pa3eosoruye-
CKUX €IMHHMIL: TIOIMBATh Macjia B oronb — ‘K_L &
(mat.); WH1F/K — kax peiba B Boze (0OMIEKYILT.) U
T.JI.

2. Ioxbop (GyHKIIMOHATBHOTO aHaJloTa C 3aMEHON
MCXOJIHOTO 00pa3a. JTO aHaJor CO CXOKUM 3HAUYCHU-
€M, HO TOCTPOEHHBIH Ha Apyrux obpazax: 3 Jo/H
(mocy. He CIBIIIHO HU BOPOHBI, HU BOPOObs) — rpobo-
BOE MOIYaHMe; Ha 6e3pbiObe M pak prida — LI HJEE
» MEFFRE (mocn. korma B ropax HET THTpa, 00€3bs-
Ha TIPOBO3TJIaNIaeT ceds apém 3Bepeit) u T.1.

3. Ioxbop (PYHKITMOHATHEHOTO aHajora ¢ DIUMHU-
Hanuei/nobasienueM obpasa. B ciyuasx mpumene-
HUSI JAHHOTO NpUEMa MPOHUCXOAUT JOBOJIHO YacTas
3aMeHa KOHKPETHOro o0pa3a abCTpaKTHBIM IOHSTH-
em: FSEMNE (mocn. nmu6o peida ympér, mmbo ceth
MOPBETCS) — HE HA )KM3Hb, & HA CMEPTh; OBUNHKA BbI-
JeNKK He CToUT — f3 AMER (moci. To, 4To momydu,
HE KOMIIEHCHPYET TOro, 4To moTepsu1) u T.4. Wm
HA000pOT, (Ppa3eoyOru3M MOXKET ObITH HEpeAaH Ipu
MOMOIIY KOHKPETHOT'O WM aOCTPakTHOTO (pexe) 00-
pasa: —Z4* 15 (mocn. 0mHO enaTh, 1Ba MOMYYHTH) —
OJTHUM BBICTPEJIOM YOUTH IBYX 3aHIIEB.

4. KanpkupoBanue. [locnoBHeiii mepeBos (pazeo-
norndeckoil emuuuupl: K i 17 £+ — BhutaBnmBath
UTOJIKY B MOPE; CEMb pa3 OTMEPb, OJUH pa3 OTPEKb —

LIRER—IRE nT.0

5. OmmcarenpHBIA TIepeBon. IlpuMensieTcs B ciy-
Yasx, KOTJa HCIIOJIb30BaHUE BBIMIETIEPEUHCICHHBIX
MpUEMOB TPUBEACT K yTpare 3HAYCHUS (Pa3eonorH-
ueckoii eqununpst: K EMEf (nocn. nepo denukca u
por eauMHOpora) — PeaKocTh;, BOT Tebe, OalOyiika, u
IOpber nens — o KB O (nocn. Moé pasouapo-
BaHHWE JIOCTHIIIO Tpeenia)  T.1I.

Hanee ['ypynéBa roBOpUT O BapUATHBHOCTH IIEpe-
BO/a O€3PKBUBAJICHTHBIX ()PA3COJOTHUSCKHUX CIUHHUII.
Hanpumep, ¢pazeonorusm «roBopsT, 4TO Kyp JOSTH
MOJXET OBITh TIepeZlaH Ha KUTAUCKUH S3BIK TIPH TIOMO-

um kanekuposanus (A AN Ui, B F=Y5 1), omuca-
TenpHOTO TepeBoma (Ut F AR Ui, ASJ AT A7 4% [A]
#EAT(E) u myTém noabopa GyHKIMOHAILHOIO aHAIIO-

ra ¢ snumuHanueit (4% 5 2, GhieWr2).
BriBoabI

O0a y4eOHBIX IMOCOOHS JIOBOJBHO ITOJIHO JAIOT
nHPOPMALIMIO O CIOcO0ax MPEACTaBICHHUSA KYIbTYyp-
HO-CTIEHU(HUECKUX 3JIEMEHTOB U CTPAaTEeTruil UX ajeK-
BaTHOM mepegauu mpu mepeBojie. beccmopHoe mpe-
uMyIecTBo yueObHuka ['ypynéBoi sSBiseTcst OTAEIBHO
BbIJICJICHHAS TJ1aBa, MOCBSILEHHAs CIIOCO0aM IEepeBoO-
na 0e3dKBUBAICHTHBIX JIEKCUYECKUX €IWHHII, MHOTO-
YHUCJICHHBIE KOMMEHTApHH W OOJIBIIOE KOJIHYECTBO
MPUMEPOB MEPEBOAA PYCCKOM JIEKCUKU Ha KUTAHUCKUN
s3pIK. B mocoOum [lyOkoBoii MOJ0OHBIE MPUMEPHI
MPaKTUYECKH OTCYTCTBYIOT.

[Ipuémer mepenaun GE33KBUBAICHTHOW JIGKCHKH B
NocoOUSAX NMPUMEPHO AHAJOTWYHBI, X OTIMYMS BbI-
3BaHbl PA3IMYHBIMH KJIACCH(OUKAIMSIMU, HCIIONb30-
BaHHBIMH [T OPTaHU3AIMU MPUEMOB B YUEOHBIX I10-
cobusix. Cpeay OCHOBHBIX BBIIEIHUM TPAHCKPHUIIITHIO C
anemMeHTamu TpaHcaurepaimu (y 'ypynéBoii — TpaHc-
KpUOUpoBaHue), KaTbKHUPOBaHKE, TPUEM JTEKCHUIECKHX
N00aBICHNUHN, SKCTUTMKAIINS WIIM OTIMCATENBHBIA Tepe-
Box, ynogoonenue (y ['ypyné€soii cxoxas Tparchop-
Marusi — moa0op (QYHKIMOHATBHOTO aHAJIOTa) U JICK-
cudeckre TpaHchopManuu (KOHKpETH3aIus, TeHepa-
JU3aLus, MOAYJISLMS).
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